MusicMan® * Gebrauchsanleitung

Sound Glasses Elegance BT-X58

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, dass dieses
Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Normen
gemal Richtlinie RED 2014/53/EU ist. Hier finden Sie die Konformitatserklarung:
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter “Konformitatserklarung”). Vor dem
ersten Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Telefonnummer flur den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute aus
dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen). Kostenfreie E-
Mail: support@technaxx.de
Die Support-Hotline ist Mo-Fr von 9 bis 13 Uhr und 14 bis 17 Uhr erreichbar!

Dieses Gerat verfugt uber einen aufladbaren Akku. Er muss vor dem ersten
Gebrauch volistandig aufgeladen werden. Hinweis: Laden Sie den Akku des
Gerats alle 2 bis 3 Monate, auch wenn es nicht verwendet wird.

Die Gebrauchsanleitung fur zukunftige Bezugnahme oder eine Produktweitergabe
sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem Originalzubehor dieses
Produktes. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an den Handler oder das
Ladengeschaft, wo Sie dieses Produkt gekauft haben. Garantie 2 Jahre

Viel SpaB8 mit Ihrem Produkt. Teilen Sie Ihre Erfahrungen und Meinung auf
einem der bekannten Internetportale.

Eigenschaften

® Perfekte Kombination aus Bluetooth-Kopfhorer und Sonnenbrille

® Durch offene Lautsprecher, zusatzliche Wahrnehmung von Umgebungs-
gerauschen.

® Musik oder Ton kommt aus beiden Blgeln der Brille (Stereo)

® Unterstitzung von Sprachassistentfunktion

® Integriertes Mikrofon flr Telefongesprache

® Stilvolles und cooles Accessoir

® Bluetooth 5.0

® \Wasserdicht gemald IPX4

® UV400 CAT3 polarisierte Glaser (100% UV-Schutz)

® Hochwertiges Hartschaltenetui aus EVA-Material mit Innenmaterial aus
Mikrofaser



Produktdetails

Ein-/Aus-Schalter

Befehlsknopf

Mikrofon

MicroUSB-Port

Kontrollleuchte

OO IWIN|PF

Linker / Rechter Lautsprecher

Die Brille ist wasserdicht gemal} IPX4. Sie ist so konzipiert, dass sie
schweil3- und witterungsbestandig gegen Wassertropfen ist, aber nicht in
Wasser getaucht werden sollte.

ACHTUNG:
® Nicht mit der Brille schwimmen oder duschen.
® Tauchen Sie die Brille nicht ein.

HINWEIS: IPX4 ist kein dauerhafter Zustand, und die
Widerstandsfahigkeit kann durch normalen Verschleil3 abnehmen.



Erster Gebrauch

Offnen Sie die Abdeckung des Micro-USB-Anschlusses (4), die sich an der
Unterseite des rechten Blgels befindet.

Schlie3en Sie die Soundbrille mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel an
einen Computer oder einen kompatiblen USB-Ladeadapter* (*nicht im
Lieferumfang enthalten) an. Die Kontrollleuchte (5) leuchtet wahrend des
Ladevorgangs durchgehend rot und schaltet sich aus, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Hinweis: Achten Sie beim Laden mit einem Computer darauf, dass der
Computer an eine Stromquelle angeschlossen ist. Wenn die
Kontrollleuchte des Gerats nicht aufleuchtet, wird das Produkt nicht
geladen.

Bluetooth-Verbindung

Kopplung

Vergewissern Sie sich vor der Kopplung, dass die Bluetooth-Einstellung

Ihres Smart-Geréats eingeschaltet ist.

® Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) 2

Sekunden lang, um das Gerét einzuschalten und

die Bluetooth-Kopplung zu aktivieren.

® Die blaue und die rote LED (5) blinken

Musichan B1-X58 abwechselnd, bis sich die Brille und Ihr Smart-
Gerat verbunden haben.

® _MusicMan BT-X58% erscheint in den

Gerateoptionen lhrer Bluetooth-Optionen. Sobald

es erscheint, klicken Sie auf das ,MusicMan BT-

X58, um die Soundbrille mit lhrem Smart-Gerat zu

koppeln.

® Sobald die Brille und Ihr Smart-Gerat korrekt gekoppelt sind, héren Sie

,Connected (Verbunden)®.

® Die maximale effektive Bluetooth-Reichweite betragt 8m.
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BLUETOOTH

Automatische Wiederherstellung der Verbindung

Sie mussen die Soundbrille nur bei der Ersteinrichtung mit Ihrem Smart-
Gerat koppeln.

lhre Soundbrille und Ihr Smart-Gerat verbinden sich jedes Mal
automatisch, wenn Sie die Bluetooth-Funktion aktivieren.



Funktionen

Einschalten

Halten Sie 2 Sekunden lang die Ein-/Ausschalttaste (1) gedruckt, um die
Bluetooth-Verbindung herzustellen. Die Kontrollleuchte blinkt und Sie
horen den Befehl ,Power On (Einschalten)”. Dieser Befehl lasst Sie wissen,
dass die Soundbrille eingeschaltet ist. Sobald die Brille und Ihr Smart-
Gerat korrekt gekoppelt sind, horen Sie ,,Connected (Verbunden)®.

Jetzt ist die Soundbrille bereit zum Musikhoren, Telefonieren und
Annehmen von Anrufen.

Ausschalten

Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) 5 Sekunden lang gedrtckt, um das
Gerat auszuschalten und die Bluetooth-Verbindung zu trennen. Sie horen
den Befehl ,Power off (Ausschalten)®, der Sie daruber informiert, dass lhre
Soundbrille ausgeschaltet wurde.

Musik wiedergeben/pausieren

Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) einmal, um lhre Musik zu
pausieren bzw. wiederzugeben.

Lautstarke erndhen/verringern

Dricken Sie wahrend Musikwiedergabe die Befehlstaste (2), um die
Lautstarke bis zum Maximum (erkennbar durch einen Piepton) zu erhdhen.
Mit einem weiteren druck auf die Befehlstaste (2) fallt die Lautstarke bis
zum Minimum. Danach kdnnen Sie die Lautstarke wieder durch drticken
der Befehlstaste (2) erh6hen.

Nachster Song

Dricken Sie wahrend Musikwiedergabe die Befehlstaste (2) zweimal, um
den Titel zu wechseln.

Hinweis: Wechsel zu vorherigen Titeln funktioniert nicht. Sie missen dafir
lhr Smart-Gerat oder den Sprachassistenten l|hres Smartphones
verwenden.

Beantworten eines Anrufs

Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) einmal, um einen eingehenden
Anruf anzunehmen.,

Anrufe beenden

Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) einmal, um den Anruft zu beenden.
Sie horen den Befehl ,,Incoming Call Ended (Eingehender Anruf Beendet)®.
Anrufe abweisen

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (2) zweimal, um einen eingehenden
Anruf abzulehnen. Sie horen ,Call Rejected (Anruf abgelehnt)”.



Sprachassistent

Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste (1) zweimal. Sie kbnnen dann auf die
Sprachbefehlsfunktion Ihres Smart-Geréats zugreifen:

1. Sprachgesteuerte Anrufe aus lhrer Telefonliste

2. Fragen nach Wegbeschreibung, Wetter oder Verkehrsinformationen
3. Sprechen Sie, um Musik von lhrer Lieblings-App abzuspielen: z. B.

Spotify.

Technische Daten

Bluetooth-Version

V5.0

Bluetooth

Ubertragungsreichweite
Frequenzband 2,4GHz
Abgestrahlte Sendeleistung max. 2,5mW

~8m  (im  Freien)

Lautsprecher / Frequenz

2x1W / 500Hz-10kHz

Spielzeit Ca. 5h

Standby-Zeit Ca. 3 Tage

Anrufzeit Ca. 5h

Ladezeit Ca. 2h

Akku 3,7V 220mAh Lithium-Polymer-Akku
Mikrofon Ja

Schutzklasse IPX4

Glaser Polarisiert UV400 CAT3

Betriebstemperatur

0°C bis zu +40°C

Material

Hartschalenetui: EVA; Rahmen: TR90

Gewicht / Abmessungen

38g/ (L)144mm x (B)45mm x (H)48mm

Abmessungseinzelheiten

545 mm /18 mm/137.5 mm
(Glasbreite / Distanz zwischen den Glasern
/ Blugellange)

Verpackungsinhalt

MusicMan® Sound Glasses Elegance BT-
X58, Hartschalenetui, USB-Ladekabel,
Reinigungstuch, Gebrauchsanleitung




Fehlerbehebung

Sollte sich die BT-X58 nicht mit Ihrem Telefon verbinden lassen, dann gehen Sie wie
folgt vor:

Stellen Sie sicher, dass die BT-X58 aufgeladen und eingeschaltet ist. Stellen Sie
sicher, dass die Bluetooth-Funktion lhres Telefons aktiviert ist. Uberpriifen Sie, dass
sich die BT-X58 nicht weiter als 8m von Ihrem Telefon entfernt befindet und dass sich
keine Hindernisse (z. B. Wande oder andere elektronische Gerate) zwischen der BT-
X58 und dem Telefon befinden. Wenn sich die BT-X58 selbststandig ausschaltet oder
sich nicht mehr in Betrieb nehmen lasst, kann dies entweder an einer unzureichenden
Akkukapazitat oder an einem Problem mit der Stromversorgung liegen. Laden Sie die
BT-X58 auf. (Wir empfehlen, die BT-X58 alle 2 bis 3 Monate aufzuladen, wenn sie
langere Zeit nicht benutzt wird.)

Hinweise

e Laden Sie die BT-X58 ausschlie3lich tber den DC-5-V-Ladeanschluss und unter
Verwendung des im Lieferumfang enthaltenen Ladekabels auf. Sie kdnnen auch
einen USB-Ladeadapter verwenden, aber NUR (!) bis DC 5V/1A. Laden Sie die BT-
X58 nicht (1) mit mehr Leistung auf!

e Sollte der BT-X58 keine Verbindung zu IThrem mobilen Gerét herstellen oder nach
erfolgreicher Verbindung keine Musik wiedergeben, dann Uberprifen Sie zunachst
einmal, ob Ihr mobiles Gerat SBC / ACC unterstutzt.

e Rauschen oder Storgerausche bei BT-X58 koénnen durch ein zu schwaches
Bluetooth-Signal verursacht werden. Um Rauschen zu vermeiden, halten Sie sich
innerhalb der Bluetooth-Reichweite von 8m.

e Vermeiden Sie langeres Horen mit Ubermalliger Lautstarke, da dies eine
larmbedingte Gehotrschadigung verursachen kann.

e Verringern Sie die Lautstarke, bevor Sie lhre BT-X58 aufsetzen, und stellen Sie sie
dann auf die richtige Lautstarke ein.



Warnungen

e Nicht fur direkten Blick in die Sonne e Nicht fir den Schutz gegen kiinstliche
Lichtquellen, zum Beispiel in Solarien e Nicht fir den Gebrauch als Augenschutz
gegen mechanisch beeinflusste Gefahren. e Verwenden Sie das mitgelieferte
Ladekabel nicht zum Aufladen anderer Gerate. Dies kann zu Schaden fihren. e
Nehmen Sie die BT-X58 unter keinen Umstanden auseinander, da dies zu einem
Kurzschluss oder Schaden am Gerét fihren kann. e Verwenden Sie die BT-X58 nicht
beim Auto- oder Radfahren, wahrend sie die Wiedergabefunktion benutzen. e Halten
Sie sich von scharfen Kanten, unebenen Oberflachen, Metallteilen und allem fern,
was die BT-X58 beschadigen kdnnte. e Modifizieren, Reparieren oder Ausbau der
BT-X58 nicht ohne professionelle Anleitung durchfihren. e Verwenden Sie zur
Reinigung der BT-X58 keine korrosiven oder fliichtigen Flussigkeiten. e Verwenden
Sie die BT-X58 nicht in gefahrlichen Umgebungen. e Akkuwarnung: Unsachgemale
Verwendung des Akkus kann zu Branden oder chemischen Verbrennungen fihren.
Der Akku kann im Fall einer Beschadigung explodieren. e Die BT-X58 darf weder
fallen gelassen noch geschittelt werden, da andernfalls die internen Leiterplatten
oder die Mechanik beschadigt werden konnte. e Halten Sie die BT-X58 in einer
trockenen und ventilierten Umgebung. Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit und hohe
Temperaturen. Akkus sollten auch nicht Ubermalliger Hitze oder direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden. e Diese BT-X58 ist nicht wasserbestandig
und daher stets von Feuchtigkeit fernzuhalten. e Halten Sie die BT-X58 stets
aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustiere, um Unfélle zu verhlten.

Nicht langer bei hohen Lautstarken hoéren, um mogliche Gehorschaden zu
vermeiden.

Entsorgung

Elektroaltgerate aus Privathaushalten

® Sollten Sie keine Verwendung mehr fir das Geréat haben, geben Sie es kostenlos bei einer
offentlichen fur Elektroaltgerate vorgesehenen Sammelstelle ab. ® Elektroaltgerate dirfen unter
keinen Umstanden in den Restmll gegeben werden.

Weitere Hinweise zur Entsorgung

® Geben Sie das Elektroaltgerat stets so zuriick, dass seine anschlielende Wiederverwendung
oder Wiederverwertung nicht beeintrachtigt wird. Akkus sind vorher zu entfernen und die
Beschadigung von Behaltern, die Flissigkeiten enthalten, ist zu vermeiden.

® Elektroaltgerate kbnnen Schadstoffe enthalten. Sollte das Gerat unsachgemanr gehandhabt oder
beschadigt werden, kann dies bei der spateren Wiederverwertung zu Gesundheitsschaden oder zu
einer Verunreinigung von Wasser und Boden fihren.

anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Européischen
Wirtschaftsraums. )

Eine ,Konformitatserklarung® in Ubereinstimmung mit den anwendbaren
Richtlinien und entsprechenden Normen ist von der Technaxx Deutschland

c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle



GmbH & Co KG. erstellt worden. Diese kann auf Anfrage jederzeit
eingesehen werden.

Sicherheits- und Entsorgungshinweise fur Batterien: Kinder von
Batterien fernhalten. Wenn ein Kind eine Batterie verschluckt, zum Arzt
oder direkt in ein Krankenhaus gehen! Auf korrekte Polaritat (+) und (-) der
Batterien achten! Nie alte und neue Batterien oder verschiedene Typen
zusammen verwenden. Batterien nie kurzschlieRen, 6ffnen, verformen,
aufladen! Verletzungsrisiko! Batterien niemals ins Feuer werfen!
Explosionsgefahr!

Batterien konnen nach Gebrauch im Handelsgeschéaft unentgeltlich
zurickgegeben werden. Der Endnutzer ist zur Rickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet. Getrennte Sammlung und Verwertung von
Altbatterien fir Umwelt und Gesundheit. Batterien vor der Entsorgung des
Gerates entfernen.

Batterien vor der Entsorgung des Geréates entfernen.

Hinweise zum Umweltschutz: Verpackungen sind recycelbares
Rohmaterial. Alte Gerate nicht im Hausmiill entsorgen. Reinigung: Gerat
vor Verschmutzung schitzen (mit sauberem Tuch reinigen). Keine rauen,
groben Materialien oder Losungsmittel oder andere aggressive
Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Gerat grundlich abwischen.
Wichtiger Hinweis: Sollte Batteriefllissigkeit aus der Batterie austreten,
das Batteriefach mit einem weichen Tuch abwischen. Inverkehrbringer:
Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Konrad-Zuse-Ring 16-18, 61137
Schoneck, Deutschland

Das Symbol des durchgestrichenen Miulleimers auf Batterien oder
Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im
Hausmull entsorgt werden dirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren
Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das
jeweilige  chemische Zeichen unterhalb des Symbols des
durchgestrichenen Miulleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte
Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kdnnen
dies kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen Sammelstelle in
Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen kdnnen Sie von lhrer
Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kbnnen Stoffe enthalten, die schadlich fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der
besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten.
Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und
Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit
wie mdglich, z.B. indem Sie Batterien mit l&angerer Lebens-dauer oder
aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermillung des
offentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und
Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte priifen Sie Moglichkeiten,
eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufihren,
beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die Instandsetzung der
Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet unter
www.batteriegesetz.de.



